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ТЕРМІН ПЛЕБСОЛОГІЯ В УКРАЇНСЬКІЙ МОВІ

THE TERM PLEBSOLOGY IN UKRAINIAN LANGUAGE

Анотація. У статті розкрито зміст терміна «плебсологія», проаналізовано його застосування і трактування 
в різних наукових галузях. Наведено похідні термінологічні уиворення. Запропоновано екскурс в історію.
Ключові слова: плебсологія, плебсологічний (плебсологічні проблеми, плебсологічна проблематика, плебсоло-
гічні процеси, плебсологічна наукова система, плебсологічне прогнозування), плебсопроцес.

Abstract. The term «plebsology» is revealed in the article, its application and interpretation in various scientific 
fields are analyzed, also its derived words are given. Historical aspects of the term «plebsology» are considered.
Keywords: plebsology, plebsological (plebsological problems, plebsological processes, plebsologicals cientific 
paradigm, plebsological forecasting), plebsoprocess.

Т    ермін плебсологія сьогодні ввійшов до наукового 
обігу юристів та філософів, активно продукую-
чи словотвірні похідні плебсологічний (напр., 

плебсологічні проблеми, плебсологічна проблематика, 
плебсологічні процеси, плебсологічна наукова система, 
плебсологічне прогнозування тощо), плебсопроцес. 
Фахівці використовують його на позначення: «су-
купність теоретичних положень як система поглядів 
у філософсько-правовій галузі знань про проблеми 
поведінки юрби та людських мас, пов’язаних із ними 
процесів, їхнього впливу на державотворення, а та-
кож адекватної та неадекватної діяльності відповідних 
органів державних інституцій»; «сутність особливої 
форми діяльності людини і людських мас»; «філософ-
сько-правове вчення»; «сукупність положень, система 
поглядів на масові процеси буття – національних і со-
ціальних груп... »; «окреме вчення, яке в особливій 
формі пізнає світ поведінки людських мас, зокрема й 
у складних ситуаціях; впорядковані погляди на най-
більш загальні й конкретні його проблеми <…>, зо-
крема питання співвідношення – 1) простору, часу і 
поведіки людських мас, 2)  простору, часу, поведінки 
мас і виникнення та розвитку державності, 3)  мислен-
ня і буття, 4) духу і природи, а також соціального»; 
«вчення про окремі і загальні поняття суспільного бут-
тя, що стосуються поведінки людських мас та їх окре-
мих груп, зокрема виключно правового характеру. До 
таких понять потрібно віднести, наприклад, право на-
роду на опір, класифікація масових заворушень, плеб-

сологічні стадії готування до суспільних (масових) 
заворушень тощо. Тому завдання плебсології <…>, 
по-перше, на філософсько-правовому рівні виявити і 
вивчити загальні питання: 1) будови й моделі поведін-
ки людських мас у різнорідних плебсологічних ситуа-
ціях; 2) законів функціонування і розвитку поведінки 
людських мас у різнорідних плебсологічних ситуаціях; 
по-друге, завдання плебсології мають конкретно-інди-
відуальний характер  міжправового значення, зокрема 
досліджувати: 1) попереджувальні заходи суспільних 
(масових) заворушень; 2) особливості плебсологічно-
го прогнозування; 3) особливості досудового слідства 
кримінальних справ про масові заворушення; 4) осо-
бливості тактики проведення окремих слідчих дій у 
процесі досудового слідства кримінальних справ про 
масові заворушення» тощо [1, с. 11, 24, 25, 29].

Проте в останньому визначенні цього терміна 
натрапляємо на логічні помилки, зокрема на вико-
ристання у дефінієнсі (визначенні поняття «плебсо-
логія», яке стосується референта «вчення про пове-
дінку людських / народних масс <…>» як об’єкта 
визначення), похідного терміна плебсологічний, 
зокрема плебсологічні [стадії], у плебсологічних 
[ситуаціях], плебсологічне [прогнозування], що 
спричиняє когнітивний дисонанс у розкритті змісту 
дефінієндуму (самого поняття «плебсологія»), тоб-
то плутанину між референтом «вчення» (об’єктом 
позамовної дійсності, який номінує термін плебсо-
логія) і дефінієндумом «плебсологія» (поняттям, 

 © Іващенко В. Л., 2017 



60

 І н т е г р о в а н і  к о м у н і к а ц і ї ,  2 0 1 7

Іващенко В. Л. Термін «плебсологія» в українській мові

зміст якого розкривають), що спричиняє певну тав-
тологію.

У фаховій літературі натрапляємо також на випад-
ки некоректної сполучуваності терміна плебсологія, 
зокрема плебсологічне вчення (тавтологія),  плебсо-
логічний філософсько-правовий (небажане поєднання 
конкретної назви на позначення одного з різновидів 
філософсько-правового вчення з назвою на позначення 
цього вчення) тощо [1]. 

Зазначене розуміння терміна-новотвора плебсо-
логія, витвореного в українській мові продуктивним 
способом складання транслітерованого іншомовного 
слова (іменника плебс від лат. plebs) і транспоно-
ваного в [терміно]компонент / [терміно]елемент / 
суфікс / частину складних слів (за визначенням 
різних дослідників) іншомовного слова (-логія від 
лат. logos / гр.  λογία) за допомогою з’єднувального 
голосного («о»), ґрунтується на семантиці лат. Plebs 
«плебс; народна маса; простий народ» [2, с. 471], «The 
common people; the populace» / «простий народ; на-
селення» (Dictionary of the English Language, Fourth 
Edition copyright © 2000 by Houghton Mifflin Company. 
Updated in 2009), «the common people; the masses» / 
«простий народ, маси» (Collins English Dictionary – 
Complete and Unabridged © Harper Collins Publishers 
1991, 1994, 1998, 2000, 2003), яке не має зневажливого 
забарвлення. Пор. з іншими значеннями: «натовп; ря-
довий склад», «чернь» [2, с. 471], «у Стародавньому 
Римі – частина народу, яка не була в рабстві, мала осо-
бисту свободу, але не могла користуватися політични-
ми правами на рівні з патриціями», «у Західній Європі 
в середньовічну добу та пізніше –  широкі прошарки 
міської бідноти», «перен. простолюд; чернь; малоосві-
чені люди, схильні до розваг і не здатні до напружено-
го духовного життя» [3, с. 543]. 

Відсутність у терміна плебсологія зневажливого 
значення пояснюємо також його відсутністю у спільно-
кореневого терміна плебісцит, англ. plebiscite (від лат. 
Plebiscitum від plebei, plebs), який у перекладі з лати-
ни означає «наказ народу» і який також нині втратив 
зневажливе значення, пор.: «різновид народного голо-
сування, за змістом близький до референдуму» [4, с. 

371]. Цей факт засвідчують укладачі «Короткого Ок-
сфордського політичного словника» за ред. І. Макліна 
й А. Макмілана (с. 505), які при цьому зазначають, 
що термін плебісцит, який відродив Вольтер для назви 
референдумів у Швейцарії, у ХІХ ст. уживали в Англії 
як зневажливий для характеристики референдумів, що 
їх організовували Наполеон І і Наполеон ІІІ, щоб зміц-
нити свою особисту владу (Там само).

Отже, вважаємо цілком правомірним використан-
ня в українській мові терміна плебсологія (за анало-
гією до терміна плебісцит) як нейтрального щодо сти-
лістичного забарвлення або такого, що поєднує в собі 
і негативну, і позитивну раціональну оцінки, що, влас-
не, й засвідчує визначення цього терміна в монографії 
М. І. Скригонюка «Плебсологія: правова  сутність, 
теорія і практика» [1], де суспільні заворушення автор 
розглядає як з негативного (карного) погляду – масо-
ві заворушення, так і позитивного (життєдайного для 
суспільства поступу) – суспільні заворушення, спря-
мовані на захист прав і свобод людини.
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 термин плебсология в украинском языке

Аннотация. В статье речь раскрыто содержание термина «плебсология», проанализировано его использование 
и определение значения в разных научных сферах. Поданы терминологические производные. Предложено экскурс 
в историю возникновения и развития термина.   
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